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Abstract: Turkish dialects are an important source of Turkish vocabulary. Oghuz tribes migrated from their
homeland to Anatolia and settled in Anatolia in a dispersed manner. With the interaction between the Turkish
they spoke and the Turkish spoken by different Oghuz tribes in Anatolia, dialects with different phonetic and
morphological features emerged. With the alphabet reform in 1928 and the subsequent Turkification activities,
interest in dialects began to increase. With the establishment of the Turkish Language Research Society in
1932, studies on the vocabulary of Turkish dialects in Turkey were started and the existing words were started
to be collected in the form of a receipt despite the difficult conditions of the period. As a result of these studies
that lasted for decades, the Compilation Dictionary of Folk Dialect in Turkey was created and many additions
were made to this dictionary in different periods and the work was made more comprehensive. The Compilation
Dictionary, which was published in 6 volumes by the Turkish Language Association, was formed by combining
the compilations made in 1932-1934 and 1952-1959. Depending on the social, economic and cultural
developments in recent years, interest in the dialects of Turkish dialects has also increased and the Compilation
Dictionary has become a source of inspiration for researchers. Accordingly, studies on the vocabulary of many
regions, provinces, districts and even villages have contributed to the updating of the Compilation Dictionary.
In this study, the vocabulary in the dialects of Adiyaman province and its region is analyzed. Currently, only
81 words belonging to Adiyaman province and its region are recorded in the Compilation Dictionary. In
Adiyaman, which is one of the oldest settlements of Turks, many words that are not registered in the
Compilation Dictionary or have different meanings have been identified. Since the number of these words is
quite high, this study will only focus on the names identified in the region.

Structured Abstract: Dialects, which are generally based on differences in sound and form, are one of the
most important sources of Turkish. Especially after the 11th century, migration movements from the
motherland to Anatolia accelerated and Oghuz tribes settled in various regions of Anatolia irregularly.
Throughout the long Turkish history, Turks had to migrate to Anatolia from many other regions such as the
Caucasus, the Balkans, Irag and Syria, and Anatolia was filled with Turks who spoke Turkish with various
phonetic and morphological differences, and as a result of the interaction of these various tribes with each
other, dialects of Turkish have emerged.

Of course, the features of dialects will not last forever. Factors such as the increase in the level of
education, standard Turkish reaching even the remotest parts of Anatolia with technology, people traveling
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more and being influenced by different language features, and the number of people with dialectal features
decreasing day by day constitute a necessity for the recording of Turkish dialects of Turkey.

Dialects were, of course, the first reference point in the Turkification activities that intensified with
the alphabet reform in 1928. The studies carried out by the Turkish Language Research Society, which was
established by Atatiirk's order in 1932 and later renamed the Turkish Language Association, aimed to collect
the words living in the dialects between 1932-1934 and 1952-1959. Due to the low number of trained personnel,
transportation and technological impossibilities, the words of some settlements in Anatolia could not be
recorded. Although the data belonging to the compilations made were later compiled into a dictionary and
published as the Dictionary of Compilation from the People's Mouth in Turkey, the data belonging to many
regions could not be included in this dictionary because they could not be collected.

Adiyaman is one of these regions. In the current Compilation Dictionary, only 81 words recorded as
Adiyaman were identified. Adiyaman is one of the first settlements of Anatolia and has been a Turkish
homeland for hundreds of years. Adiyaman is a place that dates back to ancient times, from the Commagene
Kingdom to the Roman Empire and then to Byzantium, Umayyad, Abbasid, Anatolian Seljuks,
Dulkadirogullart and finally to the Ottoman Empire during Yavuz Sultan Selim's Egyptian campaign. In a
region that has been a Turkish homeland for centuries, it is natural that there are many elements of Turkish
vocabulary. The fact that there is very little data about Adiyaman in the Compilation Dictionary is the main
reason for this study. While conducting the study, Burak Telli and Tiirker Baris Bulduk prepared the most
comprehensive vocabulary study of the region, Adiyaman Province and its Region Dialects Vocabulary.

Although the work contains 4032 items, the fact that only 81 of them are found in the Compilation
Dictionary reveals the necessity of the study. As a matter of fact, there are so many words belonging to the
region that are not included in the Compilation Dictionary that it is not possible to present them all in a single
article. For this reason, this article focuses only on the names of the region. These names are classified as those
that are not in the Compilation Dictionary, those that are in the Compilation Dictionary and Adiyaman dialect
but used in a different sense, and those that are in the Compilation Dictionary but not recorded as Adiyaman.
In this way, 735 names were identified. Of these, 269 do not have any record in the Compilation Dictionary.
Of these, 36 begin with the letter h. Although the sound h is not found at the beginning of the word in Turkish
words, the fact that there are so many words in the region that begin with the sound h only as names can be
explained by Adiyaman's proximity to the Arab and Persian geography and the influence of the languages
spoken in these regions (such as hedime, heler, hind, hitap). Twinning of consonants was found in many nouns
in Adiyaman (abinne, arruta, cippil, kesseg). Again, a large number of nouns were identified in which the k
sound at the beginning and end of the word was inflected into h (ahtaracan, ¢ulyahan, doduh). Many words in
which the k sound at the beginning of the word is tonalized into g sound are used in Adiyaman region (such as
garag1, gelici, garigtiracah). Apart from these common sound events, metathesis (such as argi), progressive
affinity (such as donnuk), p > f change (such as arfay), flattening (such as bilambag, bilata, gelig1) etc. can be
encountered in the dialects of the region.

Although 361 names are used in the same sense as in the Compilation Dictionary, it was determined
that they were not recorded as Adiyaman. This situation can be attributed to the fact that Adiyaman became a
province in 1954. Because, considering that the compilation activities of the Turkish Language Institution were
carried out between 1932-1934 and 1952-1959, it can be thought that many words belonging to the region may
have been recorded as Malatya, to which it was affiliated at that time.

Of the names identified in Adiyaman region, 95 of them are used in different meanings with the
Compilation Dictionary. The fact that these names are used with different meanings indicates that the dialects
of Turkish.

Keywords: Turkish Language, Turkish Dialects of Turkey, Dialects of Adiyaman province and region,
vocabulary, noun.

Oz: Tiirkiye Tiirkgesi agizlari Tiirkgenin séz varligmin énemli bir kaynagidir. Ana yurttan Anadolu’ya gog
eden Oguz boylari Anadolu’da dagimik bir bicimde yerlesmislerdir. Konusmus olduklar1 Tiirkce ile
Anadolu’daki farkli Oguz boylarinin konustuklart Tiirkgenin etkilesimi ile birbirinden farkli ses ve sekil
ozellikleri barindiran agizlar ortaya ¢ikmustir. 1928’deki harfinkilab1 ve akabindeki Tiirkgelestirme faaliyetleri
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ile agizlara olan ilgi artmaya baglamistir. 1932’de Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin kurulmastyla Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarindaki s6z varligi ¢aligmalarina baslanmig ve hali hazirdaki kelimeler donemin zor sartlarina ragmen
fisleme seklinde toplanmaya baglanmistir. On yillarca siiren bu g¢alismalar neticesinde Tiirkiye'de Halk
Agzindan Derleme Sozliigii olusturulmus ve bu sozliige farkli donemlerde birgok eklemeler yapilarak eser daha
kapsamli hale getirilmistir. Ttirk Dil Kurumu tarafindan 6 cilt olarak basilan Derleme Sozliigii, 1932-1934 ve
1952-1959 yillarinda yapilan derlemelerin birlestirilmesinden olusmustur. Son yillardaki sosyal, ekonomik ve
kiiltiirel gelismelere bagl olarak Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarina olan ilgi de artmis ve Derleme Sozliigii
arastirmacilara ilham kaynagi olmustur. Buna bagli olarak da bir¢ok bolge, il, il¢e ve hatta kdylerin s6z varligt
ile ilgili ¢alismalar yapilarak Derleme Sozliigii’niin gilincellenmesi ¢alismalarna katki saglanmistir. Bu
calisgmada Adiyaman ili ve yoresi agizlarindaki soz varligi incelenmistir. Derleme Sozligii’nde hali hazirda
Adiyaman ili ve yoresine ait sadece 81 kelime kayithdir. Tiirklerin en eski yerlesim yerlerinden biri olan
Adiyaman’daki s6z varligindan Derleme Sozliigii’ nde kayitl olmayan ya da farkli anlamda olan birgok kelime
tespit edilmistir. Bu kelimelerin sayisi oldukga fazla oldugu igin bu ¢alismada sadece yorede tespit edilen adlar
tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tirk Dili, Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlari, Adiyaman ili ve yoresi agizlari, s6z varligi, ad.

Giris

Derlemek, Tiirkge Sozliik’te “Diizgiin bir bigimde toplamak, daginik olan seyleri bir araya
getirip diizenlemek.” (TS, 1998, s. 564) seklinde agiklanmistir. K. Imer ise derleme kavramim, “Ayni
Oletinlii dilin birlestirdigi lehge ve agizlarin s6z varhigimin ortaya konmasi amaciyla yapilan alan
calismas1.” (Imer vd., 2011, s. 84) olarak agiklar. Derleme, agiz ¢alismalarmin temelidir ve dzellikle

1928°deki harf inkilabindan sonra baslayan Tiirkgelestirme faaliyetleri ile bu alanda Gnemli
¢alismalar yapilmaya baslanmuistir.

Agizlarin gegmisi ¢ok eskilere dayanir ve genellikle bir dildeki ses ve sekil farkliliklarina
dayanir. Tirkler ana yurttan Anadolu’ya daginik bir bigimde gelmisler ve ¢esitli boylar Anadolu’nun
farkli yorelerine dagilmislardir. Bu boylarin konustuklar1 Tiirkge ile Anadolu’daki farkli boylarin
konusmus olduklar1 Tiirk¢e zamanla kaynasmis ve farkli agizlar ortaya ¢ikmistir. Bu agizlardaki s6z
varlig1 Tirk¢enin Anadolu’daki etkisini arttirmasiyla 6nem kazanmis ve ozellikle 1932°de kurulan
Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin ¢aligmalari ile bilimsel bir zemine oturmustur.

Agizlar, bir dilin, tarihi donemleri ile arasindaki bagin ortaya konmasinda agiklayici ve
belirleyici rol oynayabilmektedir. Bu sebeple dil incelemelerinde agizlar 6nemli bir yer tutmaktadir
(Telli, 2019, s. 66). Tiirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili ilk inceleme 1867’de Maksimov tarafindan
yapilmistir. Maksimov’dan baglayarak 1940 yilina kadar yapilan ¢alismalar genellikle I. Kunos, T.
Kowalski, J. Deny gibi yabanci dil bilimciler tarafindan yapilmistir (Bulut, 2013, s. 1131). 1940’tan
sonra Ahmet Caferoglu, Efrasiyap Gemalmaz, Tuncer Giilensoy, Zeynep Korkmaz, Omer Asim
Aksoy, Leyla Karahan gibi yerli arastirmacilar agiz arastirmalarina 6nem vermigler ve daha sonra
ad1 Turk Dil Kurumu olarak degistirilen Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin derleme ¢alismalarina 6nemli
katkilar sunmuslardir. Tirk Dil Kurumunun oOnciiliiglinde gergeklestirilen derleme faaliyetleri
meyvesini vermis ve 1932-1934 ile 1952-1959 yillar arasindaki derleme g¢aligmalarini kapsayan
Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii eseri yayimlanmistir. Eserin 6n s6ziinde, “Merakiilarin
ve goniilliilerin yardimlariyla olusturulan bu eser, yurdumuzdaki halk agzi sozlerini eksiksiz olarak
tanitacak, anlamlart ve soylenis oOzelliklerini biitiin incelikleriyle, yanligsiz gosterecek nitelikte
degildir. Eksikleri ve yanlislart daha az bir eser olusturulabilmesi icin ¢ok sayida yetismis dilcinin
yurdu karis karis dolasmalart ve her yerde uzun uzun kalarak incelemelerde bulunmalar: gerekirdi.
Buna imkdn bulunamamustir. Boyle olmakla birlikte, olusturulan su eserin degeri ve onemi inkar
olunamaz. Unutulmamalidir ki ne kadar dikkatli bir derleme yapilirsa yapilsin, hi¢hir zaman bu isin
sonu alimmustir denilemeyecektir. Ciinkii, derlemelerde bulunacak yanhslardan ve kalacak
eksiklerden baska, halk her giin yeni yeni kelimeler yaratmaktadir. Su halde bu konu iizerindeki
calismalara devam etmek gerekecektir.” (DS, 2009, s. V-VI) denmektedir. Derleme yapilan
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donemlerdeki teknik ve fiziki imkénlarin yetersizligi her ydreden yeterince katki sunulmasmi
engellemistir. Bazi1 yorelerdeki dil bilimci, ilgili ve goniilliilerin fazlaligi nedeniyle o yorelere ait ¢cok
sayida kelimenin derlendigi goriiliirken, buna karsilik baz1 yorelerdeki derleyici yetersizligi de o
yorelerdeki kelimelerin derlenmesine imkan vermemistir. Nitekim ¢aligma alanimiz Adiyaman ili ve
yoresine ait Derleme SozItigii’nde kayit altina alinmig sadece 81 kelime tespit edilmesi de bu duruma
giizel bir drnektir.

Agizlarda varligini1 devam ettiren dil 6zellikleri ve s6z varligi elbette sonsuza kadar mevcut
haliyle kalacak degildir. Son yillardaki teknolojik gelismeler, ulagim imkanlarmin gelismesi ile
insanlarin daha fazla seyahat eder duruma gelmesi, okur yazarlik ve egitim imkéanlariyla birlikte
halkin daha c¢ok standart Tiirk¢eyi konusur héle gelmesi agizlardaki mevcut hazinemizi zamanla
kaybetmemize neden olabilecektir. Bu nedenle, son yillarda agizlar ile ilgili ¢aligmalara hiz
verilmistir. Bolge, il, ilge ve hatta kdy diizeyinde ¢ok sayida agiz galismasinin yapilmasi ve bu
yorelerdeki agiz 6zelliklerinin ve s6z varligmin kayit altina alinmasi son derece 6nemlidir.

Bu calismada Adiyaman ili ve yoresi agizlarindaki sz varligi degerlendirilmistir. Adiyaman,
tarihin bilinen en eski yerlesim yerlerinden biridir. Adiyaman Palanli Magarasinda yapilan
incelemelerde kent tarihinin M.O. 40.000 yillarina kadar uzandigi anlasilmistir. Adiyaman,
Kommagene Kralligi ve Roma Imparatorlugu’ndan sonra Bizans, Emevi, Abbasi, Anadolu
Selguklular1, Dulkadirogullar: arasinda el degistirmis ve nihayet Yavuz Sultan Selim'in Iran seferi
sirasinda 1516 yilinda Osmanli topraklarina katilmigtir. Osmanli topraklarina katilan Adiyaman,
baslangigta merkezi Samsat'ta bulunan bir sancakla Marag Beylerbeyligi’ne bagliyken, Tanzimat’tan
sonra bir kaza olarak Malatya’ya baglanmistir. Cumhuriyet’in kurulusundan 1954 yilina kadar eski
idari yapisi korunarak Malatya’ya bagli kaza konumunda olan Adiyaman 1 Aralik 1954 tarihinde
6418 say1li kanunla Malatya’dan ayrilarak miistakil il haline gelmistir (Www.adiyaman.gov.tr, 2023).

Adiyaman’daki soz varligi ile ilgili en kapsamli ¢alisma, B. Telli ve T. B. Bulduk’un birlikte
yaymladiklart Adiyaman Ili ve Yoresi Agizlar: Séz Varhigi adli eserdir ve bu calisma igin de bu
eserden istifade edilmistir. Adiyaman s6z varligi ile ilgili basilan her tiirlii kitap, hazirlanan tez ya da
makale incelenerek olusturulan eserde, yazarlarin yoreden bizzat derledikleri kelimelere de yer
verilmistir. Eserde 4032 madde basi kelime bulunmaktadir ve bu kelimelerden sadece 81’1 Derleme
Sozliigii’nde kayit altina alinmistir. Bu kadar zengin bir s6z varligindan sadece 81’inin kayit altina
alinmis olmasi bu calismay1 yapmamizin temel nedenidir. Kayit altina alinmayan kelime sayist ¢ok
fazla oldugundan bu ¢alismada sadece yoredeki adlar tizerinde durulmus ve bu adlardan Derleme
Sozliigii’nde bulunmayanlar ya da varsa bile farkli anlamlarda kullanilmis olanlar iizerinde
durulmustur. Yapilan tasnifte Adiyaman ili ve yoresi ile Derleme Sozliigii’nde ayni anlamda
kullanilan fakat Adiyaman olarak kayit altina alinmamis olan kelimelere de yer verilmistir.
Calismada Adiyaman Ili ve Yoresi Agizlart S6z Varligi eserindeki kelimeler, sayfa numaralari
verilerek gosterilmistir.

Adiyaman, Leyla Karahan’in “Anadolu Agizlarinin Stniflandiriimasr” adh eserine gore Bati
grubu agizlari i¢inde yer almaktadir. Karahan’a gére Adiyaman agzinin da yer aldigi Bat1 grubuna
ait 7. alt grubunun 6zellikleri soyledir:

* Yazi dilindeki “camur, yagmur” gibi kelimelerdeki yuvarlak tinliiler, bu grupta diizdiir.

* Yar1 kalin “6, #” iinliilerine bu agizlarda ¢ok az rastlanir.

* “A, h, g” Unsiizleri bu grubun en karakteristik sesidir (deriiz, yoh, gi2).

* “g, g7 lUnsiizleri 6n seste Unlii ile biten bir kelimeden sonra sizicilagarak diisme
egilimindedir.

* “inci/-inci” ve “-1/-i” zarf-fiil ekleri islek olarak kullanilir (gelinci, aglayr aglayr).
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gelirik).

 Zamir kokenli teklik ve cokluk 1. sahis ve bildirme ekleri ““- rm/~im,-1k/ik/1h tir (gelirim,

* “boyle, oyle” kelimeleri bu agizlarda “béyle, éyle” seklindedir.

» Bazi1 agizlarda, “-ici/-ici” gelecek zaman eki ile “-zk/-ik” gegmis zaman eki kullanilir

(gelici, gelik) (Karahan, 1996, s. 171).

a)

inceleme

Adiyaman [li ve Yéresi Agizlarinda Bulunup Derleme Sozliigii’nde Bulunmayan Adlar:
abinne: Yorgan ignesi (s. 3).

‘abog: Adiyaman’in yerlileri i¢in kullanilan bir kelime (s. 4).

afgin: Afsin, zirh, silah (s. 5).

ahkem: Eglenme, saka (s. 8).

ahtap: Odun, odunlar (s. 9).

ahtaracan: Ahtaracah, tandir {izerinde yapilan yufka ekmegi sacin iizerinde ¢evirmek igin
kullanilan tahtadan yapilmis alet (s. 9).

alamaca: Alevli ates yakma (s. 10).

‘arase: Hububat satilan pazar (s. 14).

“arayis: Asmayi ayakta tutmak i¢in kurulan ¢ardak (s. 15).

arcat: Ense (s. 15).

arfay: Arpa (s. 15).

argr: Agr (s. 15).

arruta: Kiz cocuklarina sdylenen sevgi sozctigii (s. 15).

‘atdor: Ekmek arasi yiyecegin biiyiik olani (s. 17).

atebe: Kapinin iist tavani (s. 17).

attiiz [addiiz]: Evlerin alt katinda bulunan hayvanlarin barmmasi amaciyla kullanilan
bolimii (s. 18).

averen: Kertenkelenin biiyligii (s. 18).

avrat namazi: Kusluk namaz (s. 18).

‘aynat: Inat (s. 19).

basalla: Ufak bulgur, nohut, kusbasi et, yarpuzla yapilan bir yemek (s. 23).

basmag: Elbise dikmek icin ayrilan kumas (s. 23).

bediris: Ipliklerin diigiimsiiz olarak birbirine eklenmesi (s. 25).

berrog: Giineye bakan kuytu yer (s. 27).

besimet [besmet]: Misir unu ile normal unun karigtirilmasi sonucu yapilan bir tiir ekmek (s.
27).

bigira: Delik (s. 28).

bilambac: Bulamag, pekmez, un ve yagdan yapilan yumusak bir yiyecek (s. 28).

bilata: Meyvelerin olgunlasma zamana (s. 29).

birekligim: Atlarin kulagina baglanan bir malzeme (s. 31).

biz: Kosker aleti (s. 33).

boyam: Serbeti meyan kdkiinden yapilan serbet (s. 34).

boyrek: Agilmis hamurun veya yufkanin arasina peynir, kiyma, ispanak gibi seyler
konularak pisirilen cesitli bigimlerde yapilan hamur isi yiyecek (s. 35).

bumbar: Koyun, sigir vb. hayvanlarin kalin bagirsagi ile yapilan bagirsak dolmasi (s. 36).
camaken: I¢ine yazma, elbise konabilen kiiciik, caml1 sandik (s. 39).

cartin: Biiyiik fare (s. 40).

cayi: Dost, ahbap (s. 40).

cenan : 1. Kalp, yiirek 2. Maraba, bag ve bahge islerinde yardimei, hizmetgi (s. 41).
cermiye: Bedel (s. 42).
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cica: Cici anne (s. 42).

cildak: Ciplak, ¢ibildak (s. 42).

cilg: Ince ve serit halinde kesilmis bez pargasi (s. 43).

cippil: Kiiciik su birikintisi (s. 43).

cicco: Gogis (s. 44).

ciyem: Kova (s. 44).

colban: Yabani mercimek (s. 44).

culfaci: Yiinden kumas dokumaya yarayan aygit; egrilerek ip héline getirilmis bezlerden
yolluklar ve savan dokuyan dokumaci (s. 45).

cunha: Ceza (S. 45).

carcim: Kilim (s. 48).

carhe1: Kesici aletleri bileyen kisi (s. 49).

carpana: Yiiriimesi diizgiin olmayan, bacaklari egri olan kimse (s. 49).

cars1 agasi: Zabita (s. 49).

gerig: Kiiciik, ufak tizim (s. 51).

cetegce: Kotii, eski yatak (s. 51).

¢idirim [¢ildirim]: Su kenarlarinda toplanan, yemeklerin yaninda yenilen bir ot (s. 52).
ciralih: Yatir yerlerinde verilen para (s. 53).

cirgirik [¢irgirik]: 1. Agustos bocegi. 2. Zayif ve afacan ¢ocuk (s. 53).

cirtik: 1. Eglence aninda bagparmakla orta parmagin sikica birbirine siirtiiliip kaydirilarak
cikarilan ses. 2. Uziim salkiminda birkag habbe iiziimii tasiyan kiiciik dal. 3. Esya iizerindeki
ince isleme (s. 54).

¢ollek: Akarsuyun oldugu yer (s. 57).

culyahan: Temmuz ay1, ¢ok sicak olan zaman (s. 57).

gurm: 1. Icinde su igilen ya da pestil yapmak igin igerisinde iiziim sikilan, tastan yapilmis
havuz. 2. Hamamdaki kurna (s. 58).

dagme [dame]: Topag (s. 59).

debbag: Deri terbiyecisi, deri tabaklama isi yapan (s. 62).

defein: Kiigiik oglak tulugu (s. 62).

dein: Sincap (s. 63).

deksen: Ayakkabicilikta kullanilan bir tiir let (s. 63).

dergiis: Bebek (s. 65).

din: Uziim (s. 66).

doduh: Basortiisii, atki (s. 69).

donnuk: Camagir yikanan yer (s. 70).

dotdik: Akil (s. 71).

doei: Tilki (s. 71).

dovmeg: 1. Kozlenmis patlican, biber, domatesten yapilan ezme yemek. 2. Yenilebilir bir tiir
ot (s. 72).

diimbiildeg: Yerden kaynayarak ¢ikan suyun ¢ikis yerinde bulunan tas (s. 73).

diirge: Bastik kalib1 (s. 73).

diirmik: Ekmek aras1 seklindeki yiyecek (s. 74).

elke: Avug, tutam (s. 80).

evgen: Tuvalet, ¢is (s. 84).

firanca: Kayik bi¢iminde, oval ekmek kiiregi (s. 88).

firig: As1 bugdaydan yapilan bir yemek (s. 89).

firk: Yesil nohutun dallariyla birlikte ateste pisirilmesi (s. 89).

folluk: Tavugun bir yere yumurtlamasi igin belirli bir yere konan yumurta (s. 90).

gala gala: Cocuklari ayagin alt kismina yerlestirip uzanarak yukari kaldirma oyunu (s. 92).
gamarag: Ardi¢ agaci (s. 93).
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gapisalik: Agil ve bahge kapisi (s. 93).

garag1 [karagi]: Cingene, dilenci (s. 93).

garalok: Kara erkek, dana (s. 94).

garistiracah: Yemek pisirilirken yemegi karigtirmaya yarayan biiyiik kepce (s. 95).
gasmallak: Kasimpati cicegi (s. 95).

gegim: Sapli ya da sapsiz tahta, demir ¢engel (s. 98).

gego: Kardes (s. 98).

gelici: Kalaylama isi yapan kimse (s. 98).

gevende: Diigiinlerde davul ¢alanlar (s. 100).

geyit: Tasa, keder (s. 100).

gezemmek: Balkon (s. 100).

gezmekar: Hizmetci (s. 101).

gille: Para cekmecesi (s. 101).

gilliz: Salya (s. 102).

gillor: Yufka ekmek (s. 102).

gistarik: DUglm (s. 104).

glygana: Yumurtanin tavada pigirilmesi (s. 104).

gzzirik: I¢i pismemis ama dist yanmis olan yiyecek (s. 105).
gbcger: Gocebe (s. 108).

gork: lyi giinler gérme (s. 109).

guncik: Dip, kuytu yer (s. 111).

hacat: Alet, arag, gereg (s. 115).

hakika: Yer alt1 kaynak su (s. 116).

halder: Yemegi yapilan bir ot, bitki (s. 116).

halhat: Diigiin hediyesi (s. 116).

hamhesek: Olgunlasmamig meyve (s. 118).

hamuk: Bir tiir terlik (s. 118).

hamik: Kemikten yapilan diigme (s. 118).

hanc: Ayran konulan yer (s. 118).

hanzuvan: Yorede yetisen bir tiir yabani ot (s. 119).

hapkat: Giysi, elbise (s. 119).

hasilli: Kolaly, itiilii yeni esya (s. 121).

hasseg: Uzerinde yatmak ya da oturmak igin tahtadan yapilmis ayakli esya (s. 121).
havrigik: Yufka ve pekmezle yapilan bir tatli tiirii (s. 122).
hedime: Diigiinde erkek tarafinin kiz babasina verdigi para (s. 124).
heler: ilag (s. 124).

hellangac: Salincak (s. 125).

hemis [hamis]: Persembe (s. 126).

héyf: Ofke, kizgmlik (s. 129).

heza: Hile, sike, oyunbozanlik (s. 129).

hezzek: Dut meyvesinin olgunlagmamisina verilen ad (s. 129).
hilp: Ekmek arpa ve bugday karigimi bir ekmek (s. 130).

himal: Timar (s. 130).

hind: Yuva (s. 131).

hirhanta: Onemsiz kalabalik, ¢okluk (s. 131).

hirlavih: Bogmaca hastaligina tutulan kisinin gogiis bolgesinde olusan agirt hirilti (s. 131).
hirttt ns: Gerekli veya gereksiz esya her tiir esya (s. 132).

hisim: Akraba (s. 132).

hig big: Cop, hurdaya ayrilmis esyalarin genel adi, Steberi (s. 132).
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hitap: Acilan taplamanin igine har¢ konarak yarim daire hélinde kapatilip sacda
pisirilmesiyle elde edilen gozleme (s. 133).

hof: Korku (s. 133).

hulmatah: Uzerinde yatilan bir kdy yatagr tiirii (s. 137).

humusi: Kirmizimsi, kara ile mor renk arasinda iri beyaz taneli iiziim (s. 137).
hunusi: Sonbaharda yetisen siyah saraplik {iziimiin ismi (s. 137).
huslet: Huy, ahlak (s. 137).

hugsirik: Alerji nedeniyle viicuttaki dokiintiiye verilen ad (s. 137).
itlah: Opiiciik (s. 140).

igme: Ilica (s. 141).

ileg: Bahis (s. 143).

kahki: Kuru peksimet (s. 150).

kakin: Bir simit tiirii (s. 150).

kalif: Hayvan yemi (s. 150).

kantarma: Di1s kapi (s. 151).

kefiye: Kadinlarin taktiklari posu (s. 156).

kerag: Un degirmeni ¢alistiran kimse (s. 159).

kerge: 1. Pekmez. 2. Uziimiin bastiga donmiis hali (s. 160).
késseg [kezzek]: Capa veya sabanin topraktan kaldirdig iri parca (s. 160).
kallor: Kete, bir tiir ¢orek (s. 162).

karnap: ince ip (s. 165).

kigve: Koza (s. 165).

kigil: Tohum, pamuk kozalagi (s. 166).

kigne: Karaburgak, burgak (s. 168).

konh: Koruk, tiziimiin olmamis hali (s. 169).

kuc: Kucak (s. 173).

kudim: Sans, talih (s. 173).

kullep: Hile, dalavere (s. 173).

kulung: iki omuz arasi (s. 173).

kuncik: Kése, duvar dibi (s. 173).

lappir: Etin kétii ve yagh yeri (s. 180).

leg: Bahis (s. 180).

lenger: iginde pilav sunulan genis, yayvan, bakir kap (s. 180).
lengerlop: Fotr sapka (s. 180).

loguk: Oriimcek (s. 182).

lohut: Oglan (s. 182).

lop: Kemiksiz et (s. 182).

16hme: Dokumacilikta kullanilan ip (s. 183).

Lilkig: Bir stkimlik 6l¢ii miktart (kofte igin) (s. 184).

magat: Sedir (s. 185).

mahfe: Eskiden gelin getirmek i¢in atin {istiine konulan sandiklar (s. 186).
mahrama: 1. Carsafin kii¢iigii. 2. Basa ortiilen ortii (s. 186).
mahgere [mehsere]: Biiyiik kazan (s. 186).

maklab: Makara (s. 186).

makluma: Yeni gelinlerin ortiindigii esarp gibi elbise (s. 186).
malsak:Malina diigkiin kimseler i¢in kullanilan bir s6z (s. 187).
manca: Salata (s. 187).

mangag: Cimbiz (s. 187).

marsiman: Cok tembel kisi i¢in sGylenen bir sz (s. 188).
masdira: Cesit (s. 188).

Turkish Studies - Language, 18(4)



Derleme Sézliigii’ne Adiyaman Ili ve Yéresi S6z Varligindan Katkilar: Ad 2415

matif: Bunama (s. 188).

meleke: Pestil yapilirken kullanilan bez (s. 189).

melent: Denk, es (s. 189).

meglah:Katircilarin kigin iist giyecegi (s. 191).

meyrat: 1. Olen kimseden kalan mal. 2. Sevimsiz, lanet. 3. Yilan (s. 191).
miglama: Yumurta yemegi (s. 192).

miheser: Nohutun ikiye ayrilmisi (s. 192).

muraza: Kigin palto yerine giyilen uzun ceket (s. 193).

mirgeik: Ezilmis, camur haline gelmis (s. 193).

mutsa: Kosgerlerin tungtan yapilan deri dogme aleti (s. 196).
miivzer: Tarlaya tohum ekilen tarim aleti (s. 196).

miizevircl: Gammaz, ispiyoncu (s. 196).

nacar: Marangoz (s. 197).

nahse: Olii yikanan tahta (s. 198).

naneciig: Salata ve yemek yapiminda kullanilan, daha ¢ok diiz tarlalarda toplanan ot (s. 198).
nazmal: Basa atilan ortii (s. 199).

nefse: Lohusa (s. 199).

nehit: Beyaz yapi tasi (s. 200).

neldeki: I¢ine tuz konulan tahtadan yapilmus arag (s. 200).

nerzig: Dokuma tezgahinda iplik dolamaya yarayan arag (s. 201).
nezele: Topag¢ oyununda donmedigi i¢in cezali duruma diisen topag (s. 201).
nezzik: Dokumacilikta ip sarma aleti (s. 202).

050: Kopek (s. 207).

otirig: Koti, ise yaramaz (s. 212).

pasmanta: Eskimis, porsiimiis, ise yaramaz (s. 217).

perensek: Fir donme (s. 219).

perize: Ekinin tarladaki bi¢ilmis durumu (s. 219).

pincar: Yesillik (s. 220).

pirpirik: Cok ihtiyar, eli ayagi tutmaz derecede giigsiiz (s. 220).
pissig: Kedi (s. 221).

pizzik: Ciltte ¢ikan sivilce ve benzer seyler (s. 221).

pimpirik: Siipheci, bahaneci, kendine giivensiz, miz miz (s. 222).
pip: Saklambag (s. 222).

piravuk: Oriimcek (s. 222).

pusirik: Toprak damlarda agag¢ dizildikten ve kevese konulduktan sonra ince bir tabaka
halinde konulan ¢amur (s. 224).

piiciik: Buzagi (s. 224).

piirt: Tiiy, hayvan tiiyi (s. 225).

ravak: Eksimis tiziim pekmezi (s. 227).

rik: Kin, nefret (s. 228).

sakamatlih: Beceriksiz, sakar (s. 230).

sakith: Ucunda sivri ¢ivi olan degnek (s. 231).

sandara: Raf (s. 232).

sapancalig: Gelini evinden gotiirliirken verilen para, bahsis (s. 232).
sayfi: Sebze (s. 233).

semeg: Topraktan yapilan, i¢ine yag konan kap (s. 235).

sigdit: Kavrulmus et (s. 236).

sigri: Kar temizlemeye yarayan alet (s. 237).

sirgag: Tahtadan yapilmis kar kiiregi (s. 237).

silin: Kenar (s. 239).
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sinc: Tarla etrafindaki ¢aliliklar (s. 239).

siste: Kari, es (s. 240).

sitara: Sans (s. 240).

sofimec: Kigin kar giinlerinde ayaklarin altina naylon kagit alinarak siiriiniilmesi (s. 243).
sarpa: Esarp, basortiisii (s. 248).

sagani: Ot tiiri (s. 248).

seb: Toprak siva yaparken veya toprak zemini 1slatip, ¢atlaklar varsa el siirerek, kapatarak
diizgiin ve kaygan hale getirme (sikillama) (s. 248).

seg: Esek (s. 248).

seguga [sakuka, sekuka]: Yaban armudu (s. 248).

sekkul: Duvar ustalarinin yapinin diizgiin olup olmadigini kontrol etmek i¢in kullandiklari,
topag seklindeki demir pargasinin sivri olmayan tarafina ip baglanmis sekildeki bir 6l¢ii aleti
(s. 249).

senkor: Okun atildigi yay seklinde ip ve yaydan olusan bir ucu ilmek seklinde, kus
yakalamada kullanilan tuzak (s. 249).

serdenlik: Bahsis (s. 249).

sirga: Ekinden kalan saplar tagimak i¢in esegin sirtina uygun, agactan liggen bi¢iminde
yapilmis malzeme (s. 251).

simre: Yiizde yara halinde ¢ikan bir hastalik (s. 252).

sogban: Sagdi¢ (s. 253).

suka: Pestilin katlanmis sekli (s. 253).

teng: Darlik, sikint1 (s. 260).

tepirleme: Tahillan i¢indeki yabanci maddelerden ayirmak igin tepsiden kiigiik metal veya
tahtadan tabak (s. 260).

tepig: Balkon (s. 261).

teppir: Bugdaydaki yabanci maddeleri ayirmaya yarayan kenarsiz, ahsap, daire tepsi (s.
261).

timbilt1: Ses, seda (s. 263).

tirgig: Domatesli, hafif sulu, etsiz bir yemek (s. 264).

tilembag: Bugdayin yere dokiiliip kalan bagaklarina verilen ad (s. 265).

tollik: Pilavi ve hitab1 yapilan ve bazi hastaliklarda lapasi kullanilan bir ot (s. 267).

toplah: Incir (s. 268).

tuyrak: Bulunan sey (s. 269).

uganak: Ugur bocegi (s. 271).

virgik: Bitki kokii (s. 278).

vici vici: Su ve nisastanin karistirtlip muhallebi kivamina geldikten sonra bir sininin igine
birka¢ cm. kalinliginda doldurulup {izerine renk veren surup dokiilerek yapilan bir tatl (s.
278).

yelgek: Hanimlarin bas baglama sekli (s. 286).

yelpeme: Nefes darligi (astim) hastaligi (s. 286).

yeneri: Yayla evlerinde bulunan kil dokuma (s. 286).

yertmeti [yermeti]: Minder (s. 287).

yeyti: Yiyecek, yeyinti (s. 287).

yudar: Istah, bogaz (s. 289).

zefibil: Zar (s. 295).

zinkabit: Zehir gibi ac1 ya da asir1 eksi (s. 296).

zont: Balyoz (s. 297).
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b) Derleme Sozliigii’nde Bulunup Adiyaman Ili ve Yoresi Agizlarinda Farklh Bir Anlamda
Kullanilan Adlar:
agiz: Hayvanlarin ilk siitii (s. 7). / “1. Sefer, defa, kere. 2. Pekmez kaynatilirken tavaya
konulan bir kaynatmalik sira” (DS 1, 94).
ahitma: Isiklandirma, kiigiik pencere (s. 8). / “Hayvanlarin alnindan burnuna dogru uzanan
beyazlik” (DS 1, 131).
akit: Uziim pekmezine susam koyularak katilasincaya kadar kaynamasiyla elde edilen bir
tatli (s. 9). / “Tas kemer, kubbemsi tas tavan” (DS I, 153).
araki: Agac kolon. (s. 14). / “I¢ki, rak1” (DS I, 295).
badilcan [balcan]: Patlican (s. 22). / “Domates” (DS I, 466).
baglik: Topaca sarilan ip (s. 22). / “Uckur, uckur takilan yer” (DS I, 484).
baz: Bir kus tiirii (s. 25). / “Iri, biiyiik, gosterisli” (DS I, 585).
bilk: Peygamber iiziimiiniin sulanmis ¢iiriik hali (s. 29). / “Eksik, eksilmis” (DS I, 665).
bingildak: Yeni dogan ¢ocuklarin kafa tasindaki bosluk (s. 29). / “S6ziinde durmayan, oynak
insan” (DS 1, 668).
bizir: Déllenecek yumurta, soy (s. 29). / “Bir cins besili ve oynak at” (DS 1, 675).
biré: Yash kadin (s. 31). / “Epeyce, iyice, usule uygun sekilde” (DS I, 699).
cirmik: Cesmenin gozii (s. 43). / “Dar yol, patika” (DS 11, 936).
caga: Benek (s. 47). / “Balik tutmaya yarayan findik dallarindan 6riilmiis sepet” (DS 1I,
1034).
cagala: Badem, yemis (s. 47). / “Olmamis meyve” (DS 11, 1034).
geltik: Corap (s. 50). / “Corabin yarisina kadar iistten dikilen mesin” (DS 11, 1127).
¢em: Bahge, bostan (s. 50). / “Cayir, ¢cimen” (DS 11, 1127).
¢ipil: Kiigiik goz, kiiciik yer, kiigiik oda (s. 55). / “Gozleri ¢apakli olan kimse” (DS 11, 1232).
cona: 1. Insana benzetilen korkuluk. 2. Anasi babasi 8lmiis ¢ocuk (s. 56). / “Coban yamag1”
(DS 11, 1268).
corma: Yorede bigilip hayvanlara verilen bir ot tiirii (s. 56). / “Bataklik yer” (DS II, 1272).
cormuk: Kullanilmig siipiirgenin geriye kalan son kismi (s. 56). / “Bir ¢esit aga¢ kurdu” (DS
I, 1272).
cuka: Katlanmig bastik (s. 57). / “Manda” (DS 11, 1302).
endeze: Yemek malzemesi (s. 81). / “Arag, aygit, avadanlik” (DS 111, 1746).
galyon: Tepsi gibi diiz ve genis kap (s. 93). / “Kalyon” (DS 111, 1905).
gamalag: Kekliklerin karda ugcamamasi nedeniyle ~ yapilan  avlanma  bi¢imi  (s.
93)./Sonbaharda tutulup kafeste alistirilan bir yasindan biiyiik av kekligi” (DS III, 1905).
gara: Saban, karasaban, toprag: siirmede kullanilan ilkel bir tarim araci (s. 94). / “Maden
suyu” (DS 111, 1917).
garan: Karanlik (s. 94). / “Maki cinsinden bir bitki” (DS 111, 1920).
gebeg: Sergendeki iliziimiin kurumamis hali i¢in kullanilan ifade (s. 97). / “Basak vermeye
baglayan ekin” (DS III, 1955).
getmer: Sacta pisirilmis bir tiir borek (s. 100). / “Kat kat olma hali” (DS III, 2008).
gevik: Bastik yaparken bastig1 diizlemek igin tahtadan yapilmis mala gibi alet (s. 100). /
“Dissiz ya da yamuk, carpik (agiz i¢in)” (DS III, 2011).
gevrecik: Uziim (s. 100). / “Kayalik yerlerde yetisen kokulu bir gesit bitki” (DS III, 2013).
gmne: Kiiclik parcalara ayrilmig cam kirigi (s. 102). / “Martt” (DS 111, 2050).
gira: Kenar, yani basi (s. 102). / “Tek atan kisa namlulu mavzer” (DS 111, 2051).
goga: Nakis ipligi (s. 106). / “Lagim temizleyen kimse” (DS 111, 2093).
gogan: Asma kilit (s. 106). / “Gurtlak” (DS 111, 2094).
g0zgbz: Bezden yapilmis, icine dikis malzemeleri konulan, bugiinkii ¢ekmece gorevini
yapan, yukaridan asagiya ceplerden olusan duvara asili makrome (s. 110). / “Un, bulgur vb.
seyler koymaya yarayan i¢i boliinmiis biiyiik sandik” (DS III, 2181).
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giidiimen: Ciice (s. 113). / “Simgek” (DS 111, 2215).

hadde: Metalleri kiigiik parcalara ayirmak ya da bugdaylar1 tagimak i¢in kullanilan arag (s.
115). / “Saban” (DS 111, 2250).

haney: Halay (s. 119). / “Evin katlar1 arasinda boliimler” (DS 111, 2273).

has: Marul (s. 120). / “Duvar” (DS 111, 2297).

heyder: Aslan (s. 129). / “Denge” (DS 111, 2352).

heylik: Incir (s. 129). / “Yuha” (DS 1III, 2354).

himurtlek: Bogaz (s. 130). / “Kikirdak™ (DS III, 2362).

hishas: Zil (s. 132). / “Sus anlaminda emir”’(DS 111, 2376).

hombek: Timsek (s. 136). / “Birbirinin {istiinden atlayarak oynanilan bir ¢esit oyun,
birdirbir” (DS III, 2431).

kaluk: Hasat (s. 151). / “Evlenmemis, yash kiz” (DS IV, 2612).

kantara: Bag budama islemi (s. 151). / “Tas kemer” (DS 1V, 2628).

kef: Kaynayan bir yemegin olusturdugu kopiik (s. 156). / “Orakgilarin kullandig1 parmak
uglar1 tahta mesin eldiven” (DS IV, 2719).

kepe: Cayrr, tepe, bag anlamlarma gelir (s. 159). / “Ceket” (DS IV, 2745).

kil: Palaz (s. 162). / “Killi toprak” (DS 1V, 2793).

kirbiz: Biber (s. 163). / “Kirmizi boya” (DS 1V, 2818).

koka: Nakis ipi makarasi (s. 168). / “Batakliklarda yetisen ucu sivri saz” (DS 1V, 2905).
kocii: Goz kapagi (s. 169). / “Avlu, evin altindaki bosluk™ (DS 1V, 2948).

koém: Yigin, tepecik (s. 170). / “Mandira” (DS 1V, 2956).

koz: Cemre (s. 172). / “lyice yanip ates durumuna gelmis odun ya da kémiir pargasi, kor”
(DS 1V, 2985).

kulkulu: Hindi (s. 173). / “Testi, siirahi” (DS 1V, 2997).

laklaki: Sohbet, muhabbet (s. 179). / “Kahkaha” (DS IV, 3061).

lapgm: Uzerine mesh edilebilen, yumusak deriden yapilmis bir tiir ayakkabi (s. 180). /
“Takunya” (DS IV, 3066).

lec: Kavga, dogiis (s. 180). / “Piiriiz” (DS 1V, 3070).

lim: Balgik, civik ¢amur (s. 181). / “Kok, temel, dip” (DS 1V, 3080).

lottik: Arkaya tekme atma (s. 183). / “Sulu kofte” (DS 1V, 3089).

mahya: Ardig agaglari (s. 186). / “Pazar, panayir” (DS 1V, 3107).

malag: Mesafe (s. 187). / “Karga cinsinden mavi benekli bir kusg” (DS 1V, 3112).

magat: Bir seyi tutturmaya yarayan kiigtik alet (s. 180). / “Giysi yikanan acik ya da kapali
yer, camagsirlik” (DS IV, 3135).

meras: Ayakkabi (s. 190). / “Genellikle ellerde ve ayaklarda beliren agril1 tutukluk, kramp”
(DS 1V, 3166).

nik: Kadinlarin bas ortiilerini riizgara karsi korumak i¢in bag ortiilerine taktiklar kiigiik alet
(s. 202). / “Kaldirag” (DS 1V, 3252).

omag: Islenebilir tahta pargasi, odun (s. 206). / “Tarlada kostebek yuvasinin iistiindeki toprak
yigin1” (DS 'V, 3281).

pag: Opiiciik (s. 215). / “Vergi, damga resmi” (DS V, 3377).

paf: Posa, ici bos (s. 215). / “Kof, dayaniksiz kimse” (DS V, 3379).

panik [pénik]: Kofte tiirii, nohutlu salgali yemek (s. 216). / “Domuz yavrusu” (DS V, 3394).
partal: Mitil, eski giysi (s. 217). / “Abartilmis s6z, yalan” (DS V, 3403).

patana: Ham incir (s. 217). / “Patates” (DS V, 3410).

persek: Sinir (s. 219). / “Eksik” (DS V, 3434).

pés: Cul (s. 219). / “Yiizii doniik, ters” (DS V, 3437).

pu¢: Gelismemis meyve, iiriin (s. 224). / “Yasa dis1 evlilikten dogan gocuk” (DS V, 3484).
saka: Pardosii (s. 230). / “Sakag1 da denilen, atlarda olan mankafa hastaligi” (DS V, 3519).
say1l: Dilenci (s. 233). / “Deniz kiy1s1” (DS V, 3561).
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semelek: Bebeklerin sarildigi carsaf (s. 235). / “Aptal, sersem, budala” (DS V, 3581).
sérgen: Baglarda iiziimiin yere degmemesi i¢in yere ¢akilip {izerine ¢ubuk baglanan
yaklasik bir metre uzunlugundaki ince ¢ubuk (s. 236). / “Mutfak rafi” (DS V, 3589).

sete: Kalas (s. 236). / “Kavun, karpuz, asma govdesi” (DS V, 3594).

siraca: Dokuma isi biiyiik heybe (s. 237). / “Agaglarin, 6zellikle {iziim kiitiiklerinin kdke
yakin yerlerinde bogum bogum beliren ve kurumalarma neden olan bir hastalik” (DS V,
3616).

strat: Dagin yamaci (s. 237). / “Yag, peynir ve yogurdun yesilimsi suyu” (DS V, 3617).
sapalah: Cig kofte gibi yogrulan kofte hamurunun elde yass1 bir sekil verilip, mangalda ya
da yagsiz tavada pisirilerek yapilan kofte (s. 247). / “Kamg1 ucundaki kosele pargasi” (DS
V, 3745).

sarmuta: Yaramaz kiz ¢gocugu (s. 248). / “Ahlaksiz, hoppa kadin” (DS V, 3752).

taktaki: Harman savurma makinesi (s. 256). / “Agackakan” (DS V, 3813).

tam: Lezzet (S. 256). / “Ahir” (DS V, 3818).

tepik: Kurumus mayis, tezek (s. 260). / “Kurumus camur” (DS V, 3886).

terleme: Korugun tuzlandiktan sonra bir tas i¢ine konularak agzi bir bezle kapatilip ileri geri
sallayarak ezilmis hali (s. 261). / “Tifo” (DS V, 3895).

tevenk: Yarma ve simitle yogrulan harcin asma yapraklarina sarilarak yapilan yemek (s.
262). / “Uziim kiitiigii” (DS V, 3904).

tevil: Dokuma tezgahinin bir pargasi (s. 262). / “Durum, bigim” (DS V, 3904).

tola: Suyu 1slatilmis kil dibe ¢oktiikten sonra elde edilen kiillii su (s. 267). / “Yiinil ya da kil1
alinmis ham deri” (DS V, 3954).

yenilcek: Tarladaki su yolu (s. 286). / “Hafif” (DS VI, 4248).

yolma: Hayvanlar i¢in bigilen ¢ayir (s. 289). / “Sapi, orakla bicilemeyecek kadar kisa kalmig
ekin” (DS VI, 4293).

zikkim: Lanetleme (s. 296). / “Ac1” (DS VI, 4369).

Derleme Sozliigii'nde Adiyaman ili ve Yoresi Agizlarindaki Sekil ve Anlamiyla Kullanilip
Adiyaman Olarak Kaydi Bulunmayan Adlar:

abg [abey]: Agabey (s. 3), (DS 1, 17).

ag: 1. Beyaz. 2. Basa ortiilen tiilbent (s. 6), (DS I, 77).

ag1: Zehir (s. 7), (DS I, 89).

ahdaracah: Sac iizerinde pisen bir seyi cevirmeye yarayan alet (s. 8), (DS I, 127).
akat: Salga (s. 9), (DS 1, 153).

alma: Elma (s. 12), (DS I, 226).

analih: Uvey anne (s. 13), (DS 1, 250).

‘ancur: Hitanin daha kisa ve koyu yesil renginde olani (s. 13), (DS I, 255).

ane: 1. Anne. 2. Hani anlaminda bir soru ifadesi (s. 13), (DS [, 262).

angut: Giivercin (s. 13), (DS I, 268).

araki: Raki icecegine verilen ad (s. 14), (DS 1, 295).

‘arbet: Cirkinlik, ayip, utang (s. 15), (DS I, 302).

ang: i¢inden su gececek sekilde esilip, sebze ekilen yer (s. 15), (DS 1, 315).
aristah: Toprak damin agacgla dosenmis tavani (s. 15), (DS 1, 323).

ag: Pilav (s. 16), (DS I, 348).

‘azap: Erkek hizmetci, usak (s. 20), (DS I, 435).

bahici: Memur (s. 22), (DS I, 488).

balah [balak]: Pantolonun pagasi (s. 22), (DS I, 498).

bani: Yayla yeri (s. 22), (DS 1, 520).

bar: Tortu (s. 22), (DS 1, 522).

baran: Cizgi, kenar ¢izgisi, liziim baglarindaki asmalarin sirali hali (s. 23), (DS 1, 525).
barmah: Parmak (s. 23), (DS I, 534).
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barmel: Fig1 (s. 23), (DS I, 535).

basdih [besdil]: Bastik, {iziim pestili (s. 23), (DS 1, 538).

behre: Hiiner (s. 26), (DS I, 599).

bekere: Cikriktaki ipin dibindeki alete verilen ad (s. 26), (DS I, 601).

bekmez: Pekmez (s. 26), (DS I, 604).

bellilik: Isaretleme (s. 26), (DS I, 623).

berdi: Kamus, cirit (s. 27), (DS I, 631).

beri: Hayvanlarin toplu halde siitlerinin sagilmasi (S. 27), (DS I, 634).

berklik: Kiz isteme evresinden sonra s6z kesme olayina verilen ad (s. 27), (DS 1, 636).
bihg1: Testere (s. 28), (DS I, 662).

bizzik: Kiiciik sivilce (s. 29), (DS I, 676).

bilbik: Tomurcuk (s. 31), (DS I, 690).

bilik: Yagla tavada pisirilmis ekmek (s. 31), (DS 1, 693).

bige: Yagda kizartilan bazlama (s. 32), (DS 1, 704).

bor: Siiriilmemis tarla (s. 34), (DS 1, 737).

borani: Semizotu cacigi (s. 34) (DS 1, 738).

boylama: Cocuklarin kiiciik yasta 8lmemesi ve uzun yasamasi i¢in yapilan ve ¢ocugun yedi
yasina kadar iistiinde tasimasi gereken Kuran yazisi (s. 34), (DS I, 746).

bogelek: Sigir sinegi (s. 35), (DS 1, 759).

boyrek: Bobrek organi (s. 35), (DS 1, 773).

buhagi: Nalbantlarin nal ¢akarken hayvanin 1sirmamasi i¢in iist dudagini kiskaca almak
amaciyla yaptig1 tahtadan alet (s. 36), (DS I, 782).

buk: Gelin (s. 36), (DS I, 783).

burma: Biikiilerek kurutulmus ot (s. 36), (DS 1, 800).

biik: Ovada veya dere kiyisinda cali ve diken toplulugu, bogiirtlen (s. 37), (DS 1, 814).
cag: Yiin corap Oriilen sis, mil (s. 39), (DS 11, 842).

calgazanlik: Gevezelik (s. 39), (DS I, 851).

cansiz at: Bisiklet (s. 40), (DS II, 857).

cebe: Boyuna takilan altin taki (s. 40), (DS 11, 871).

ceft: Palamut kabugu doviilerek, sapla karistirilip kaynatildiktan sonra elde edilen bulamag
seklindeki madde (s. 41), (DS 1I, 874).

cenger: Bakir kabin iginde olusan kiif (s. 41), (DS 11, 881).

cilbir: Menemen yemegi (s. 42), (DS 11, 908).

cincih: Cam esya pargasi, cam kirigi (s. 43), (DS II, 918).

circir: Fermuar (s. 43), (DS 11, 926).

cingan: Cingene (s. 44), (DS II, 978).

cor: Laf, soz (s. 45). / (DS 11, 1000).

culluk: Hindi (s. 45), (DS II, 1013).

curun: Uziim tepeleme araci (s. 45), (DS 11, 1019).

ciiciik: Kus ve tavuk yavrusu (s. 45), (DS 11, 1021).

¢aga: Cocuk (s. 47), (DS 11, 1033).

calhama: Yogurdu az miktarda su kullanarak yogurdu ayran yapmak (s. 48), (DS II, 1053).
¢alma: Kadinlardaki altin takilara verilen ad (s. 48), (DS 11, 1059).

carpana: 1. Eskimis ayakkabi (s. 49), (DS II, 1083).

¢ebis [cepic, ¢ebig]: Bir yasindan kiigiik keci (s. 49), (DS 11, 1099).

¢eg: El (s. 50), (DS 11, 1104).

cef: Cam veya palamut agacinin meyvesinin kabugu (s. 50), (DS 11, 1106).

¢18: Pencere kafesi, sele sazi ile yapilan ¢adir ortiisii (s. 52), (DS 11, 1159).

¢1g1l: Cakil (s. 52), (DS 11, 1159).

citinak: ikiz, meyvelerin cift olmasi (s. 54), (DS 11, 1194).
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¢in: 1. Sirt, omuz (s. 55), (DS 11, 1225).

¢ingil: Kova (s. 55), (DS I, 1227).

¢ir: Daha c¢ok kayisi meyvesini kurusuna verilen ad, meyve kurusu (s. 55), (DS 11, 1234).
cit: Bayanlarin baglarini orttiigii esarp, yazma (s. 56), (DS 11, 1240).

c¢omah: Kiiciik diiriim (s. 56), (DS 11, 1265).

comak: Cubuk (s. 56), (DS II, 1265).

cor: Dert, sikinti, hastalik (s. 56), (DS II, 1269).

¢orten: Agac kabugundan yapilan oluk (s. 57), (DS 11, 1293).

dabaz: Kasint1 sonucunda viicutta kabarciklarin olugsmasi (s. 59), (DS 11, 1315).

dagin: Daglarda ve agacta yetisen kahverengi, nohut biiylikliiglinde, i¢inde bir ¢ekirdegi
olan, yumusak ve tatli bir yemis (s. 59), (DS 11, 1324).

dam: Ev, evin ¢atisi (s. 60), (DS 11, 1347).

damdira: Az telli kiiciik saz (s. 60), (DS 11, 1351).

daraba: Kepenk (s. 61), (DS II, 1365).

darahlih: Pirzola (s. 61), (DS 11, 1366).

dehre: Odun, dal vs. kesmek i¢in kullanilan alet (s. 63), (DS II, 1406).

deleme: 1. Topag. 2. Kegi siitiinden yapilan bir tiir yemek (s. 63), (DS II, 1409).

depik: Tekme (s. 64), (DS II, 1428).

depingi: Uziimii tepelemek ve suyunu ¢ikartmak icin yapilmis genellikle kare seklinde yer
(s. 64), (DS 11, 1429).

dighih [diglik]: Rahatlik, huzur, keyif (s. 67), (DS 11, 1473).

dindoruk: Zirve, en {ist (s. 68), (DS II, 1501).

ding: Kaynamis ve kurutulmus bulgurun dort bes metre karelik bir alanda yapilan havuz
seklindeki silindirik mekanin igine konulmus biiyiik tas tekerleklerin {izerinde bir miiddet
dondiirtilerek kepeginden arindirma yeri, dink (s. 68), (DS 11, 1507).

dogramag: Kiiciik kiigiik dogranmig ekmek, yogurt ve ayranla hazirlanan bir tiir yemek (s.
69), (DS I, 1537).

dolama: 1. Asma yapragindan yapilan sarma. 2. Oklavaya sararak yuvarlatilmis yufkayi,
tepsiye i¢ ice halkalar seklinde dosedikten sonra pisirilen borek. 3. Kadin etegi (s. 70), (DS
11, 1542).

dulda: Riizgar almayan kuytu yer, golge (s. 72), (DS 11, 1596).

dulum: Surat (s. 72), (DS 11, 1599).

diimbelek: Darbuka (s. 73), (DS 11, 1628).

diirii: Diigiin davetiyesi yerine gegen ve davetlilere gonderilen hediyeler (s. 74), (DS II,
1635).

egis [eyig]: Bir ucu ¢engelli bir ucu yassi soba araci (s. 77), (DS 111, 1679).

elgiti: Mendil (s. 77), (DS 11, 1707).

elicek: Cikrik kolu (s. 80), (DS 111, 1715).

ellik: Eldiven (s. 80), (DS Ill, 1723).

elopen: Kertenkele (s. 80), (DS I11, 1726).

ém: Yetenek, fayda, hayir (s. 80), (DS III, 1729).

emmi: Amca (s. 81), (DS IlI, 1740).

ergencelik: Dul erkegin evlendigi gelini attan indirirken verdigi hediye (s. 82), (DS III,
1768).

ersin: Ates kiiregi (s. 82), (DS III, 1776).

esiklik: Kapi girisi (s. 83), (DS II1I, 1792).

evlek: Tarlada her bir boliime verilen ad (s. 84), (DS 111, 1810).

ferik: Kiiciik tavuk, pili¢ (s. 88), (DS III, 1846).

firfin: Vantilator, cocuklarin kagittan yaptiklar ve riizgara kars1 kosarak hizli donmesini
sagladiklar1 oyuncak, firildak (s. 88), (DS III, 1854).
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firfirik: Didiik (s. 88), (DS II1, 1854).

firt: Yudum (s. 89), (DS Il1, 1856).

filik: Tahilin topraktan ilk bas verdigi yesil kismi, taze basak (s. 89), (DS III, 1865).
gamka: Odunun yonga denilen pargalari, kirintisi (s. 93), (DS III, 1907).

gantarma: Gem, ocaklarin iistiindeki sergen (s. 93), (DS 111, 1915).

garcin: Yiin gorabin iizerine deri dikilmesi (s. 95), (DS 111, 1922).

gav: Agaclarda olan yumru (s. 96), (DS III, 1936).

gavlah: Ty ve kabugu dokiilmis deri (s. 96), (DS III, 1939).

gazil: Kildan yapilmus iplik (s. 97), (DS III, 1954).

gece: Yan, taraf (s. 97), (DS I11, 1960).

gelim: Maddi gelir, kér (s. 98), (DS 111, 1978).

gelin baci: Yenge (s. 98), (DS 111, 1979).

ger: Ceviz, nar gibi meyvelerin kabugunun temasindan dolay1 olusan leke, renk (5.99), (DS
111, 1994).

géver: Arklardan tarlaya su ulastiran kiigiik su yollari (s. 100), (DS II1, 2009).

gici: Kiragi (s. 101), (DS 111, 2025).

gidik: Keci yavrusu (s. 101), (DS 111, 2032).

givgvi: Keman (s. 104), (DS 111, 2063).

giymih: ince tahta pargasi (s. 104), (DS 111, 2067).

gilgil [g1lgil]: Dari, beyaz misir, dar1 ekmegi (s. 105), (DS 111, 2077).

golan: Kiirtiinii esegin sirtina baglamaya yarayan serit (s. 106), (DS 111, 2097).

g0z: Ceviz (s. 108), (DS 111, 2112).

gobelek: Mantar (s. 108), (DS IlI, 2115).

gocek: Kap1 mentesesi (s. 108), (DS 111, 2119).

gbgercin: Giivercin (s. 108), (DS 111, 2128).

g0g: Yesil (s. 108), (DS 111, 2126).

goliik: Binek hayvani (s. 108), (DS 111, 2145).

gozenek: Zahire ¢uvallarinin altindaki bosluga verilen ad (s. 110), (DS |11, 2179).

gulung: Viicuttaki sirt ve kaburga bolgesi (s. 111), (DS 111, 2193).

gurk: Civciv ¢ikaran ve biiyiiten tavuk (s. 112), (DS 111, 2199).

guskun: Kiirtiiniin esegin boynuna dogru gitmemesini saglayan serit (s. 112), (DS III, 2202).
gusgana: Icerisine yemek konulan veya igerisinde yemek pisirilen bir tiir mutfak malzemesi
(s. 112), (DS 111, 2202).

guzlaci: Doguran (s. 113), (DS 111, 2205).

giiriiz: Bag, bahge, bostan (s. 114), (DS III, 2238).

giivegi: Damat (s. 114), (DS 11, 2239).

hah: Bagkas, el, yabanci (s. 116), (DS 111, 2252).

hampara: Orta boy tas ve toprak pargasina ya da bicimsiz taslara verilen ad (s. 118), (DS
11, 2269).

hanek: Sohbet (s. 118), (DS 1ll, 2272).

hangil: Su tagimak i¢in kullanilan arag, kova, bakrag (s. 119), (DS III, 2274).

hapbap: Nalin, takunya (s. 119), (DS 111, 2279).

hara: Yeni yapilan duvarlarin arasina hargla birlikte doldurulan tag parcalar (s. 119), (DS
11, 2282).

haraza: Kuyunun agzina konulan 30-40 cm. yiiksekliginde tastan daire seklinde tek parca
cikinti (s. 120), (DS 111, 2286).

harih: Su kanaly, ark (s. 120), (DS 111, 2289).

hast: Sicak suda 1slatilmig camasir (s. 121), (DS 111, 2302).

hasil: Civik hamur (s. 121), (DS 111, 2302).

hepek: Baca kapagi (s. 126), (DS 111, 2341).
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hezen: Toprak damlarda ortaya atilan kalin ve uzun agag, sopa; kiris (s. 129), (DS III, 2355).
hila: Sofra bezi (s. 129), (DS I11, 2358).

hilt: 1. Cok nazli kimseler i¢in kullanilan bir lakap. 2. Karigik tahil (s. 130), (DS 111, 2360).
hirtlek [hirtleg]: Girtlak (s. 132), (DS III, 2374).

higir: Takalar (s. 132), (DS 111, 2377).

hist: Hanger (s. 132), (DS 111, 2379).

him: Bina temeli (s. 133), (DS 111, 2385).

hinik: Siimtik (s. 133), (DS 111, 2387).

hop: Omuz, sirt (s. 134), (DS 111, 2404).

hopan: Bakimsiz bag, bahge (s. 134), (DS III, 2405).

holliig: Eskiden bebeklerin kundaklari igine ¢is ve kakalarini yapmalart i¢in konulan beyaz
toprak (s. 136), (DS I11, 2430).

13gmn: Bag 1skini, taze iiziim asmasinin yenilebilir tel seklinde dali (s. 140), (DS IV, 2495).
ilengeg: Yengeg (s. 143), (DS IV, 2521).

ispatan: Yenebilen yesil bir ot (s. 145), (DS IV, 2559).

iglik: Gomlek (s. 146), (DS 1V, 2565).

itegi: Ev ekmegi yapilirken ekmek tahtasinin altina serilen ve dokiilebilecek unun iginde
toplandig1 sofra (s. 147), (DS 1V, 2568).

kakirdah: Kuyruk yaginin eritilip yag1 alindiktan sonraki artiklari (s. 150), (DS IV, 2604).
kalug: Orak (s. 150), (DS 1V, 2613).

kamalag: Sedir agaci (s. 151), (DS IV, 2613).

kamka: Aga¢ ve tahta kiymig (s. 151), (DS 1V, 2616).

kantarma: Kemerli yap1 (s. 151), (DS IV, 2628).

kelep: Iplik yumagi (s. 157), (DS 1V, 2729).

kelik: Naylon, kismen agik yazlik cocuk ayakkabisi, bir tiir sandalet (s. 157), (DS IV, 2733).
kepeneg: Kepenek, kelebek (s. 159), (DS 1V, 2747).

kesme: Pekmezden yapilan kiiciik dilimli tath tiirii bir yiyecek adi (s. 160), (DS IV, 2767).
kesen: Kuyudan su ¢ekilen kova (s. 161), (DS 1V, 2771).

keten: Basortiisii (s. 161), (DS 1V, 2774).

kevesge: Toprak damlarda, agacla toprak arasina giren tahta, kamig vb. malzeme (s. 161), (DS
IV, 2777).

kadik: Oglak, kuzu i¢in kullanilan bir s6z (s. 162), (DS 1V, 2787).

kg1 Kegci pisligi (s. 162), (DS 1V, 2790).

kilt: Ug, yan (s. 162), (DS IV, 2802).

kindira: Sulak yerlerde yetisen, ince uzun ucu sivri disi koyu renkli kendisi beyaz renkli olan
pamugumsu bir bitki (s. 163), (DS 1V, 2809).

kirma: Av tiifegi (s. 165), (DS 1V, 2833).

kiyik: Cuvaldizin biiyligii (s. 166), (DS IV, 2856).

kibe: Sakatat, sirdan (s. 166), (DS 1V, 2870).

kildan [kilden]: Hamamda yikanilacak suyun igerisine konulmasi igin bakirdan yapilmis 6zel
kap (s. 167), (DS 1V, 2872).

kirmen: Yiin egirme araci (s. 167), (DS 1V, 2881).

kitiz: Bicilmis arpa, susam sap1 y1gini, baglam (s. 168), (DS 1V, 2888).

kizir: Muhtar (s. 168), (DS 1V, 2889).

kolan: Semer (s. 168), (DS 1V, 2908).

kor: Uziim baginda tiyeklerin olusturdugu bir siraya verilen ad (s. 169), (DS 1V, 2923).
kortik: Cukur (s. 169), (DS IV, 2928).

kdmme: Ekmek i¢inin {izerine ayran ve yag dokiilerek yapilan bir gesit yiyecek (s. 170), (DS
1V, 2958).
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kormen: Sarimsak tadinda pilavi ve hitabi yapilan, yesil sarimsak seklinde bir ot (s. 171),
(DS 1V, 2968).

kds: 1. Igine bozulmamasi icin yiyecek esya koyulan topraktan yapilmus kiip, kiler. 2.
Kapilarin arkasina uzatilan kalin kalas (s. 172), (DS IV, 2971).

koseg: Ates karistirmaya arayan bir ucu yanmis odun (s. 172), (DS 1V, 2972).

kosnii: Kostebek (s. 172), (DS 1V, 2975).

kullih: Askerin konakladig1 yer (s. 173), (DS 1V, 2997).

kugkana: Bakirdan yapilmis derince, yemek pisirme tenceresi (s. 174), (DS 1V, 3016).
kiiflet [kiilfet]: Ev halki (s. 175), (DS IV, 3030).

kiilbe: Kiigiik kazma (s. 176), (DS IV, 3028).

kiilek: Ahsaptan yapilmis kap (s. 176), (DS 1V, 3029).

kiillik: Hayvan artiginin dokiildiigi yer (s. 176), (DS 1V, 3031).

kiiliince: Yaglh ve tuzsuz somun ekmek (yagli yavan) (s. 176), (DS IV, 3033).

kiisii: Kaplumbaga (s. 177), (DS 1V, 3052).

kiit: Hareketsiz olma, donup kalma, duyarsizlagsma (s. 177), (DS IV, 3053).

lebbe: Boyuna takilan zincir, gerdanlik (s. 180), (DS IV, 3070).

livan: Agik salon (s. 181), (DS IV, 3081).

16g: Log, toprak damin yagmuru sizdirmamasi i¢in sikigtirmaya yarayan silindir seklindeki
tag (s. 182), (DS 1V, 3083).

logdur [logdir]: Log ¢ekilen ucu catal agag (s. 182), (DS IV, 3084).

lop: Bedavadan elde edilen yiyecek, beles yemek (s. 182), (DS 1V, 3087).

16k: Erkek deve, dana (s. 183), (DS 1V, 3090).

mafrag: Yiiklerin ve esyalarin denk yapilmisi (s. 185), (DS 1V, 3103).

mahmil: Tahta zahire kab1 (s. 186), (DS IV, 3106).

mahsere: Dévmelik bugdayin kepegini ¢ikaran tasin dondigii yer (s. 186), (DS IV, 3107).
malama: Samanla karisik tahil (s. 186), (DS 1V, 3110).

malhita: D6gme ve mercimegin ufagi (s. 187), (DS 1V, 3114).

manadura: Domates veya marul i¢in kullanilan bir s6z (s. 187), (DS IV, 3117).

marama: Mendil (s. 187), (DS 1V, 3128).

mag: Bir tiir mercimek (s. 188), (DS IV, 3134).

magara: Bostanlarda ¢itil dikilen boliim (s. 188), (DS 1V, 3135).

mayis: Biiyilikbas hayvanin pisligi (s. 189), (DS IV, 3141).

mazi: 1. Kiigiik bir bitki tiirli. 2. Mese agacinin meyvesi (s. 189), (DS 1V, 3146).

meles: Ince ipekli bir ¢esit kumas (s. 189), (DS 1V, 3157).

meiigil: Hayvanlart ahira baglamak i¢in kullanilan egri agag (s. 190), (DS IV, 3164).
meri: 1. Disi kus. 2. Erkek keklik (s. 191), (DS 1V, 3170).

mertek: Dam bastirilirken iizerine serilen agag (s. 191), (DS 1V, 3171).

meses: Okiiz siirmek icin kullanilan degnek, cubuk (s. 191), (DS IV, 3172).

migrib1 [mirgibi]: Kiigiik karinca (s. 192), (DS 1V, 3181).

mukla: Kavrulmus et bulunan tavaya yumurta da eklenip pisirilmesiyle hazirlanan yemek (s.
192), (DS 1V, 3183).

murth: Ince saman (s. 193), (DS IV, 3187).

mitili: Giyimi yirtik pirtik olan (s. 195), (DS IV, 3206).

nahat: Kesme tas (s. 197), (DS IV, 3234).

nahirct: Biiyiikbas hayvan siirlisiiniin ¢obani (s. 197), (DS 1V, 3234).

okuntu: Diigiin davetiyesi (s. 205), (DS 'V, 3278).

okuntucu: Diigiin davetlileri (s. 205), (DS V, 3278).

oturak [oturah]:1. iskemle. 2. Oda (s. 208), (DS V, 3298).

og [68, 8y]: On (s. 209), (DS V, 3315).

olbe: Tahta kutu (s. 210), (DS V, 3330).
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olliik: Killi toprak, bebeklerin altina 1slatilarak koyulan toprak (s. 210), (DS V, 3334).
orken: Ip, kendir, orgii (s. 211), (DS V, 3349).

orme: Kalin biikiilii iplik (s. 212), (DS V, 3350).

ortme: Evin giris kapis1 onii, balkon (s. 212), (DS V, 3352).

paga: Kapinm kilit yeri (s. 215), (DS V, 3380).

palaz: Keci kilindan yapilan kilim (s. 216), (DS V, 3386).

part: Iskembe, karm (s. 217), (DS V, 3403).

payam: Badem (s. 217), (DS V, 3416).

pepe: Konusma zorlugu ¢eken, kelimeleri tam ¢ikaramayan (s. 218), (DS V, 3428).
peryevsagi: Yabani bir ot (s. 219), (DS V, 3435).

peyik: Pantolon, pijama ve don gibi giysilerde iki bacagin bele dogru birlestigi bolim (s.
220), (DS V, 3440).

pirgikli: Havug (s. 220), (DS 'V, 3443).

pirtik: Kiiciik bez pargalari (s. 220), (DS V, 3447).

pitirag: Dikenlere insanlara ve hayvanlarin tiiylerine yapisan bir ot (s. 221), (DS V, 3451).
pic: Tirnak kdklerinde kavlayarak ortaya ¢ikan ince, aci veren deri pargaciklari (s. 221), (DS
V, 3453).

pin: Kiimes (s. 222), (DS V, 3455).

pine: Yama (6zellikle ayakkabilara vurulan yama) (s. 222), (DS 'V, 3456).

pipirim: Semiz otu (s. 222), (DS V, 3459).

pOhrek: Su kanali (s. 224), (DS V, 3480).

pusi: Kadinlarin baglarina sarik seklinde sardiklari bez (s. 224), (DS V, 3494).

sakirga: Kene (s. 230), (DS V, 3521).

sakit: Degnegin ucundaki ¢ivi (s. 230), (DS V, 3521).

salaca: Tabutun iizerine konuldugu dort kolu olan tahta (s. 231), (DS V, 3523).

sarad: Biiyiik delikli kalbur, elek (s. 232), (DS V, 3544).

sazah: Yel (s. 233), (DS V, 3563).

seki: Evin avlusunda topraktan yapilmis divan seklinde yer (s. 234), (DS V, 3570).
semse€k: Cevizin bastik igine sarilmasiyla yapilan bir yiyecek (s. 235), (DS V, 3582).
senek: Toprak kiip (s. 235), (DS V, 3583).

serpene: Baglara gubuklarin sarilmasina yarayan iki ucu sivri degnek (s. 236), (DS V, 3592).
sthim: Avug i¢ine sigacak kadar, bir sikimlik (s. 237), (DS V, 36006).

sirpincak: Kayacak (s. 238), (DS V, 3620).

sirt: Giysi, kiyafet (s. 238), (DS V, 3620).

sisga: 1. Sogan tohumu. 2. Cok zay1f, celimsiz kimse (s. 238), (DS V, 3622).

styirgt: Damdaki kar kiiriime araci (s. 238), (DS V, 3626).

sikke: Yere ¢akilan demir kazik (s. 238), (DS V, 3634).

sivenk: Cat1 sacagi (s. 240), (DS V, 3650).

siyeg: Biiylik ¢ali, bahge citi (s. 240), (DS V, 3652).

sokum: Lokma (s. 241), (DS V, 3661).

soyha: 1. Oliiniin sirtindan ¢ikarilan giyecek. 2. Lanet olas1 anlaminda bir beddua sozii (s.
242), (DS V, 3671).

suluk: Hamamlik (s. 243), (DS V, 3694).

surha: Is (s. 243), (DS V, 3700).

susak: Su kabi (s. 243), (DS V, 3701).

suvak: Siva, badana (s. 243), (DS 'V, 3704).

stilliim: Toprak damlara ¢ikilmak i¢in agactan yapilmis merdiven (s. 244), (DS V, 3710).
stimstiriik: Stimiik (s. 244), (DS V, 3714).

stivik: Toprak evlerin daminin kenar kisimlari (s. 245), (DS V, 3730).
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saba: Taki merasiminde davul zurnacinin takiyi takan kisiyi anons etmesi (s. 247), (DS V,
3734).

sapsah: Su kabi, siirahi (s. 248), (DS V, 3747).

sekkal: Eskimis ayakkabi (s. 249), (DS V, 3759).

s1gvin: Saganak yagmur (s. 251), (DS V, 3768).

sibik: GOz ¢apagi (s. 251), (DS 'V, 3777).

taka: Icerisine esya konulmak i¢in, duvar icine oyulmus kiiciik bos mekanlar, oyuk (s. 256),

(DS V, 3806).

talaz: Bir doga olay1, hortum (s. 256), (DS V, 3816).

tapan: Yeni ekilmis tarlalar diizeltmeye yarayan arag (s. 257), (DS V, 3825).

taplama: ki ceviz miktar1 biiyiikliigiindeki hamurun yarim santim kalinliginda acilmasiyla

yapilan ekmek (s. 257), (DS V, 3829).

taggala: Telas (s. 257), (DS V, 3842).

tay: 1. Bir adet anlaminda kullanilan s6z. 2. Hayvanlara yiiklenen ¢uvalin her biri (s. 258),

(DS V, 3852).

teh: Uziim regeli (s. 259), (DS V, 3861).

tentene: Oya isi, dantel (s. 260), (DS V, 3883).

tevir: Cesit (s. 262), (DS V, 3904).

teyig: Uziim asmasinin taze filizi, asma yaprag (s. 263), (DS V, 3906).

tikkir: Daha ¢ok ¢ocuklarin giydikleri, naylondan yapilmig sandalet (s. 263), (DS V, 3914).

tilar: Yatak yiizii, kiiglik cocuk yatagi, yorganin ip takilmamis yiizii (s. 263), (DS V, 3914).

tokag: Toprak damin siivik denilen sagaklarinin sertlestirilmesi i¢in ve salincak yaparken de

kullanilan yass1 bir tahta, tokmak (s. 266), (DS V, 3948).

tokli: Kog, koyun (s. 266), (DS V, 3950).

tombalah: Takla (s. 267), (DS V, 3957).

topalah: Yuvarlak bi¢imdeki nesneleri tarif etmek i¢in kullanilan bir ifade (s. 267), (DS V,

3964).

tosbaga: Kaplumbaga (s. 268), (DS V, 3973).

tuman: 1. Tuman, don, pijama. 2. Salvar (s. 269), (DS V, 3991).

ud: 1. Bir yere gétiiriilen hediye. 2. Mahcubiyet, borg (s. 271), (DS VI, 4025).

umag: Acik ekmegi dograyip ve icine bazi seyler koyup 1slatilarak yenen yemek (s. 272),

(DS VI, 4038).

iidiirgii: Matkap (s. 275), (DS VI, 4059).

iigiintii: Talas (s. 275), (DS VI, 4063).

iizengilik: Gelin attan indirilirken damadn babas: tarafindan verilen hediyeler (s. 276), (DS

V1, 4086).

virrik: Civik ve sulu kaka (s. 278), (DS VI, 4103).

yaba: Harman savurmakta kullanilan tahta ¢atal, tarim araci (s. 281), (DS VI, 4112).

yaban: Kir, ova (s. 281), (DS VI, 4113).

yaglik: Mendil (s. 282), (DS VI, 4124).

yampig: Yan yan yiiriiyen (s. 283), (DS VI, 4159).

yamg: Borek, gozleme (s. 283), (DS VI, 4169).

yanlih: Dikilerek yapilan ve eskiden poset yerine kullanilan bir ganta tiirti (s. 283), (DS VI,

4173).

yavaga: Esegin agzina vurulan gem (s. 285), (DS VI, 4206).

yaz1: Kir, agagsiz alan (s. 285), (DS VI, 4218).

yazma: Bas ortiisii (s. 285), (DS VI, 4220).

yemeni: Terlik tiirli ayakkabi (s. 286), (DS VI, 4243).

yemigen: Yabani kiraz (s. 286), (DS VI, 4244).

yilhi: Baharda hayvanlarin dagda yayilmasi isi (s. 287), (DS VI, 4273).
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yonga: Odun kirilirken olusan kirmnti (s. 289), (DS VI, 4295).

yorep: Egimli, dik yol (s. 289), (DS VI, 4311).

yorek: Bebeklerin sarildig1 semelek adli ¢arsafin ipi (s. 289), (DS VI, 4311).

yumsuluk: Bir kimsenin caninin ¢ok ¢ektigi bir seyi elde edemediginde diistiigii durum (s.
290), (DS VI, 4318).

yunluk: Kadinlarin toplanip ¢camagir yikadigi yer (s. 290), (DS VI, 4322).

yiivez: Kiigiik sivrisinek (s. 291), (DS VI, 4337).

zerzembe: Karanlik derin gukur yer (s. 295), (DS VI, 4364).

zilgit: Diigilinlerde eglenmek amaciyla dili agiz iginde degisik bir bicimde oynatarak ahenkli
bir ses ¢ikarma (s. 296), (DS VI, 4371).

zibil: Hayvan giibresi (s. 296), (DS VI, 4386).

zikke: Hayvanlarin yularinin baglanarak yere g¢akilan ince 20-30 cm boyunda demirden
kazik (s. 296), (DS VI, 4388).

zivan: Bugdaylarin i¢inde ve bugdayin yapisi bigiminde ac1 tadi olan yabani bitki (s. 297),
(DS VI, 4392).

zomak [zornah]: Eski tahta kapilarda tahta kilit (s. 297), (DS VI, 4398).

zumzuk [zumzuh]: Yumruk (s. 297), (DS VI, 4402).

Sonug¢

Adiyaman, tarihi ¢ok eskilere dayanan Anadolu’nun ilk yerlesim alanlarindan biridir.
Tiirklerin Anadolu’ya gelmelerinden sonra da yiizyillar boyunca Tiirk yurdu olarak kalmis dnemli
bir kiltiir sehridir. Cok eski bir Tiirk tarihi gegmisine ve buna bagli olarak dnemli bir s6z varligi
hazinesine sahip olmasina ragmen Adiyaman agzindan Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme
Sozliigiinde ¢ok az sayida (81 adet) kelime kayit altina alinmistir. Bu ¢alisma ile bu eksikligin bir
nebze de olsa giderilmesi amaglanmuistir, nitekim yorede Derleme SézIiigiinde yer almayan o kadar
fazla kelime vardir ki bunlarin tek bir makalede yer bulmasi miimkiin degildir. Bu nedenle bu ¢alisma
ile sadece yoredeki adlar degerlendirilerek Derleme SozIliigiine s6z varligi katkis1 sunulmustur.

735 kelimenin Derleme SozIliigiine katki olarak sunuldugu bu ¢alismada 361 ad Derleme
SozIiigii ile ayn1 anlamda kullanilmasina ragmen Adiyaman olarak kayit altina alinmamis oldugu
tespit edilmistir. Bu durum, Adiyaman’in 1954°te il olmasina baglanabilir. Ciinkii Tiirk Dil Kurumu
tarafindan derleme faaliyetlerinin 1932-1934 ve 1952-1959 yillar1 arasinda yapildigi dikkate
alindiginda ydreye ait bircok kelimenin o zaman bagli bulundugu Malatya olarak kayit altina alinmis
olabilecegi diisiliniilebilir. Ayrica, her bolgede ayni sayida goniillii derleyici bulunmamas: ve bu
durumun Adryaman’da da olabilecegi durumu da g6z ardi edilmemelidir.

Adiyaman agzinda var olan ama Derleme Sé6zliigiinde kayit altina alinmamis 279 ad
belirlenmistir. Bunlardan 36°s1 A harfi ile baslamaktadir. Tiirk¢e kelimelerde /4 sesi asli olarak kelime
basinda bulunmamasina ragmen yorede sadece ad olarak bu kadar fazla h sesi ile baslayan kelime
olmasi Adryaman’in Arap ve Fars cografyasina yakin olmasi ve bu bolgelerde konusulan dillerden
etkilenmesiyle agiklanabilir (hedime, heler, hind hitap gibi). Adiyaman agzindaki bircok addaki
iinsiizlerde ikizlesme olayina rastlanmistir (abinne, arruta, cippil, kesseg gibi). Yine kelime ici ve
sonundaki & sesinin sizicilasarak / sesine doniistiigli cok sayida ad tespit edilmistir (ahfaracan,
culyahan, dodup gibi). Kelime bagindaki & sesinin tonlulagsarak g sesine doniistiigii cok sayida kelime
Adiyaman agzinda kullanilmaktadir (garagi, geli¢i, garistiracah gibi). Yaygin olarak rastlanan bu ses
olaylar1 disinda metatez (argr gibi), ilerleyici benzesme (donnuk gibi), p > fdegisimi (arfay gibi),
diizlesme (bilambag, bilata, gelict gibi) vb. degisimlere yore agizlarinda rastlamak miimkiindiir.

Adiyaman agzinda tespit edilen adlardan 95’ini Derleme S6z/iigii ile farkli anlamlarda
kullanilanlar olusturur. Bu adlarin farkli anlamlarda kullaniliyor olmas1 Tiirk¢enin agizlarinda nasil
bir anlam zenginligi olduguna giizel bir 6rnektir.
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Transkripsiyon Isaretleri
a: Normalden uzun a sesi

: e-1 aras1 ses

D

: Normalden uzun e sesi

(ll

Normalden uzun i sesi

el

i: Normalden uzun u sesi
¢ Ayin (g) sesi
: Arka damak g linsiizii
: Arka damak k tinsiizii

g
k
h: Arka damak h tinsiizii
h: Girtlak iinsiizii olan h
i}

: Arka damak n (nazal) iinslizii

Kaynakca

Bulut, S. (2013). Tiirkiye Tiirkgesi agizlari iizerine ¢alisma yapilmayan il ve ilgeler. Turkish Studies,
8(1), 1129-1149. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.4358

Imer, K., Kocaman, A., & Ozsoy, A. (2011). Dilbilim sozligii. Bogazigi Universitesi Yaymevi.
Karahan, L. (1996). Anadolu agiziarmn siniflandwriimasi. Tirk Dil Kurumu Yayinlari.
Sozligii, D. (2009). Tiirkiye'de halk agzindan Derleme sézIiigii. Tirk Dil Kurumu Yaynlari.
Sozliik, T. (2011). Tiirk¢e sozliik. Tirk Dil Kurumu Yayinlari.

T.C. Adiyaman Valiligi. (2023, 10 28). www.adiyaman.gov.tr

Telli, B. (Subat 2019). Hatay agzindan Derleme sozliigiine katkilar. Tarih Okulu Dergisi, 664-693.
http://dx.doi.org/10.14225/Joh1578

Telli, B. & Bulduk, T. B. (2018). Adwyaman ili ve yoresi agizlar: soz varligi. Gazi Kitabevi.

Turkish Studies - Language, 18(4)


http://dx.doi.org/
https://doi.org/10.7827/TurkishStudies.4358
https://doi.org/10.14225/Joh1578

